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c) at virksomheden, i et tidsrum af højst fire 
måneder, stilles under administration af en 
person eller persongruppe udpeget efter 
fælles overenskomst mellem Kommissionen 
og den Stat, som virksomheden henhører 
under, 

d) hel eller delvis inddragelse af udgangsmate- 
rialer eller specielle fissile materialer. 

(2) De. af Kommissionens beslutninger, der 
er truffet til gennemførelse af det foregående 
stykke, og som indebærer udleveringspligt, 
udgør fuldbyrdelsesgrundlag. De kan fuldbyr- 
des på Medlemsstaternes områder på de i arti- 
kel 164 fastsatte betingelser. 
Uanset bestemmelserne i artikel 157 har ind- 
bringelse af klager for Domstolen mod Kom- 
missionens beslutninger om de i det foregående 
stykke fastsatte foranstaltninger opsættende 
virkning. Imidlertid kan Domstolen på begæ- 
ring af Kommissionen eller af enhver interesse- 
ret Medlemsstat bestemme øjeblikkelig fuld- 
byrdelse af beslutningen. 
Beskyttelse af de krænkede interesser skal sik- 
res ved passende retsværn. 

(3) Kommissionen kan rette alle henstillin- 
ger til Medlemsstaterne vedtørende love eller 
administrativt fastsatte bestemmelser, der skal 
sikre overholdelsen på deres områder ,ar de for- 
pligtelser, der følger af dette kapitel. 

(4) Det påhviler Medlemsstaterne at sørge 
for, at disse foranstaltninger fuldbyrdes og i 
påkommende tilfælde for, at de ansvarlige > 
råder bod på begåede overtrædelser. 

Artikel 84 
Ved kontrollens udøvelse må der ikke finde 

forskelsbehandling sted med hensyn til det for- 
mål, som malme, udgangsmaterialer og speci- 
elle fissile materialer er bestemt til. 

Område og retningslinjer for kontrollen og 
kontrolorganernes beføjelser er begrænset til, 
hvad der er nødvendigt for at opfylde de i 
dette kapitel angivne mål. 

Kontrollen kan ikke udstrækkes til materia- 
ler, der er bestemt til forsvarsformål, og som er 
under særlig bearbejdelse til dette formål, eller 
som efter denne bearbejdelse i overensstem- 
melse med en operativ plan er anbragt eller 
oplagret i et militært anlæg. 

: Artikel 85 
Dersom nye omstændigheder, nødvendiggør 

det, kan dette kapitels bestemmelser om kon- 

trollens gennemførelse, på en Medlemsstats 
eller Kommissionens initiativ, ændres med en- 
stemmighed af Rådet på forslag af Kommissio- 
nen og efter høring af Forsamlingen. Kommis- 
sionen skal foretage undersøgelse vedrørende 
enhver anmodning, der fremsættes af en Med- 
lemsstat. 

Kapitel VIII 

Ejendomsretten . 

Artikel 86 v 
De specielle fissile materialer er Fællesska- 

bets ejendom. 
Fællesskabets ejendomsret omfatter alle spe- 

cielle fissile materialer, der fremstilles eller im- 
porteres af en Medlemsstat, en person eller en 
virksomhed, og som ér undergivet den i kapitel 
VII omhandlede sikkerhedskontrol. 

Artikel 87 
Medlemsstater, personer eller , virksomheder 

har ubegrænset brugs- og forbrugsret over spe- 
cielle fissile materialer, der på retmæssig vis er 

. kommet i deres besiddelse, under forbehold i.af 
deres forpligtelser i henhold til denne Traktats 
bestemmelser, navnlig med; hensyn til sikker- 
hedskontrollen, den Agenturet tilkommende 
optionsret og sundhedsbeskyttelsen. 

; Artikel 88 
Agenturet førér på Fællesskabets vegne en 

særlig konto, der benævnes »Finansiel konto 
for specielle fissile materialer«. 

Artikel 89. 
(1) På den finansielle konto for specielle fis- 

sile materialer: 
a) krediteres Fællesskabet og debiteres den 

modtagende Medlemsstat, person eller virk- 
홢 somhed for værdien af de specielle fissile 

materialer, som overlades til eller stilles til 
rådighed for den pågældende Stat, person 
eller virksomhed; 

b) debiteres Fællesskabet og krediteres den 
ydende Medlemsstat, person eller virksom- 
hed for værdien af de specielle fissile mate- 

, rialer, der produceres eller importeres af en 
sådan Stat, person eller virksomhed, og 

' som bliver Fællesskabets ejendom. Der fo- 
retages en tilsvarende postering, når en 

< Medlemsstat, person eller virksomhed til 


